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zéasi csoportjai tartoznak, s a megye népességének sokszinlisége a névkincsen is jol
tettenérhetd. E névtipus gyakorisdganak a szambavételekor a magyar utan csokkend
sorrendben a roman (Dombrovica stb.) és a szlav (Babonya stb.) nevek kovetkeznek;
némelyikiik a 13. szdzadtol adatolhatd. A belsé névalkotasi modozatok ezzel szemben
a magyar névadas termékei, melyek kozil a jelentésbeli névalkotas latszik a legked-
veltebb névadasi eljarasnak (Telek stb.). E kort gyarapitjak a magyar névkincsbe név-
koltoztetéssel bekeriilt telepiilésnevek (Velence stb.). Gyakori névadasi modnak te-
kinthet6 a morfematikus szerkesztés is; ez kizarolag egyrészes elnevezést eredményez
(Jdnosd stb.). A belsé névalkotasi mdodozaton beliil targyalt nevekre jellemz6, hogy
metonimikus névadassal sziilettek. A szintagmatikus szerkesztéssel keletkezett telepii-
Iésnevek szamban kevéssel maradnak el az elébbiektdl; jellemzojiik, hogy jelzds 6sz-
szetételbdl alakultak, és kétrészes neveket alkotnak (Nagyfalu stb.). Végezetiil a szer-
kezeti valtozassal, ezen beliil redukcidval (Bocshida > Bécs), boviiléssel (Pap > Papi),
ellipszissel (Kdvdstelek > Kdavds), kiegésziiléssel (Egyed > Egyedfalva) és csekély
szamban népetimologiaval (Szentelek) keletkezettekkel, valamint kategorizalhatatlan
nevekkel (pl. Akjel) talalkozhatunk.

Az érdekességekben gazdag, szakszerl és egyuttal olvasmanyos kiadvany korszerti
elvek és modszerek alkalmazasaval egy helyen nyujt atfogé képet a régi Bihar varmegye
telepiilésneveinek kialakulasardl, fejlodésérél. A nagyobb fejezetek végén rovid atte-
kintés, jol szerkesztett tablazatok és tekintélyes bibliografia segiti a tajékozodasban az
érdekl6dot.
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LEVAI BELA: DEBRECEN KORNYEKI HELYNEVEK
Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen, 2003. 157 lap

A kotet huszonegy névtani-helytorténeti vonatkozasi kozleményt tartalmaz. A
dolgozatok tobbségének megsziiletését mintegy negyedszazados helytorténeti és név-
tani munkalatok elézték meg, melynek soran a szerzd a levéltari és konyvtari kutata-
sok utjan Osszegyljtott adatokat a terepgytijtéseken szerzett Gijabb tényekkel, helyszini
megfigyelésekkel egészitette ki. A kotetben szerepld irasok kozill tizendt korabban
mar megjelent kiilonféle névtani targyl munkaknak is helyet ad6é nyelvtudomanyi
kiadvanyokban: a Magyar Nyelv, a Magyar Nyelvér, valamint a Névtani Ertesitd lap-
jain. A kotetbe bekertilt néhany olyan dolgozat is, melyeknek targya foldrajzi koznév:
folyas, fiialj, hostat, stb.; e koznevek maguk is helynevekké vagy helynevek részévé
valhatnak és valtak is.

A névtan komplex tudomanyag, s interdiszciplinaris jellege abban is megmutatko-
zik, hogy miiveldinek szamos tudomanyagban kell jartasnak lenniiik. LEVAT BELA az
adatok Osszegytijtésekor és a dolgozatok irdsa soran bizonyosan ezt is szem el6tt tartva
igyekezett mindig figyelembe venni a torténelem, a telepiiléstorténet, a régészet, a tele-
ptlésfoldrajz, a csaladtorténet, a néprajz, a gazdasagfoldrajz, a nyelvtorténet és még
tovabbi tudomanyagak legfontosabb tényeit és 6sszefiiggéseit. Ez azonban magatol érte-
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tddéen nem azt jelenti, hogy egyetlen név feldolgozasa soran egyidejlileg érvényesitette
valamennyi szempontot: egyes irdsaiban csupan azok a megkdozelitési médok keriiltek
eld, amelyek a név kapcsan felmeriilt problémak megvilagitasara, illetve megoldéaséara
sikeresen alkalmazhatok.

A foldrajzi kozneveket feldolgozo irdsokban a szerzo célja a lexémak jelentésé-
nek a meghatdrozasa (tobbjelentésii szavak esetében a lokalis jelentés megadasa). A
foldrajzi koznevek kozott taldlunk olyan lexémakat, amelyek hasznalata nyelvfoldraj-
zilag er6sen behatarolt: csupan a kétet cimében jelolt szik teriileten jellemzd (fiialj
’kertek alja’, ldtus ’rész, birtokrész; tulajdon; diil6’); esetiikben a szerz6 a forrasokban
eléforduld szinonimék alapjan igyekszik a pontos jelentést megadni. A folyds *az érnél
valamivel nagyobb vizfolyas, patak; természetes és mesterséges vizlevezetd arok’,
hostat kiilvaros, majorsag, bels6ség’ foldrajzi koznevek az orszag mas tajain is ismer-
tek, jelentésiiket szotaraink is tartalmazzak, LEVAI azonban tovabbi részjelentésekkel
boviti veliik kapcsolatos ismereteinket. A lehetséges szemantikai tartalom feltarasa a
szerz6 célja a Nyelves-ut, Nyelves-hegy, Nyelves-erdd nevek el6tagjanak vizsgalatakor
is: feltételezése szerint a nyelves lexéma ’nyelvhez hasonlo, elagazo’ jelentésben ke-
riilt be a helynevekbe.

Egy mas aspektus, az etimoldgiai kérdések keriilnek elétérbe a Szordas, Tacsillo-
halom, Zelemér neveket targyal6 irasokban. LEVAI BELA e névalakulatok kapcsan felso-
rakoztatja a kordbban felmeriilt eredeztetési lehetoségeket, majd igyekszik a legvaldszi-
nilibb keletkezési modot megtalalni. Az Arpad-kori Szélddmonostora telepiilésnévnek az
idok folyaman szamos névvaltozata 1étezett, ezeket tekinti at és magyardzza az azonos
cimet viseld dolgozat. Jozsa nevének vizsgalata soran pedig a név két szempontbdl is
egyediilallo voltat igyekszik bizonyitani: egyrészt a Karpat-medencében nem létezett
masik ilyen nevii 6nalld helység, masrészt az elmult évszazadok soran a telepiilés kétszer
kapta meg ezt a nevet (el6szor egyik 13. szdzadi, Jozsa nevii birtokosarol nevezték el,
masodszor pedig az 1700-as évek elején Josa Istvan csaladneve vonodott at a telepiilés-
re), de a két névadasnak nem volt kdze egymashoz. ,,A dettosfoldi Debrecen” cimi ira-
saban pedig a telepiilésnévnek a magyarorszagi Debrecen varosnévhez vald viszonyat
mutatja be a szerz6, mikozben igyekszik feltarni a két helynév keletkezésének, alakula-
sanak, egymasra hatasanak lehetséges koriilményeit.

Az Arpad-kori Bigecs és SzentlaszIlo nevii telepiilések lokalizalasa a célja a ha-
sonld cimi tanulmanyoknak. A szerz6 igyekezett olyan 1 aspektusokat is bevonni a
vizsgalatba (pl. a sz6 helyi jelentése), amelyek a lokalizali probléma megoldasat eld-
segithetik.

LEVAI BELA kotete tobb olyan tanulmanyt is magéaba foglal, amelyek a névtani
vizsgalodasoknak nem a nyelvi, hanem inkabb a torténeti, természetfoldrajzi stb. oldalat
részesitik elényben. A ,,Cégény, Cégény rét”, valamint a ,,Sarand” cimii dolgozatokban —
a nevek lehetséges magyarazatainak rovid ismertetése mellett — a telepiilések térfelszini
viszonyainak a részletes leirasaval talalkozunk. Az inkabb torténeti targyl, mintsem
nyelvi ,,Monostor a helynevek tiikrében” €s ,,Salamon” cimil irasokban szintén alapos
bemutatasat kapjuk a természetfoldrajzi jellemzoknek, emellett azonban hasonld részle-
tességgel targyalja a szerzé a telepiiléseknek, illetve elsé lakdinak torténetét. Az
,Etelaka”, a ,,Mihalylaka birtok torténete” és a ,,Szilegyhdz” cimii irasokban pedig tele-
pliléstorténeti, csaladtorténeti, valamint a birtokviszonyokra vonatkozé vizsgalatainak
legfontosabb eredményeit foglalja 6ssze. Hasonlo szempontok alapjan mutatja be a szer-
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70 ,, XVIIIL. szazadi zeleméri helynevek” cimii dolgozatdban az adott iddszakbdl vald
térképeknek Zelemér és Szentgyorgy telepiilések teriiletére, illetdleg e telepiilések haté-
rara vonatkoz6 anyagat, valamint a targyalt helynevek mai tovabbélését.

A kotet tartalmanak e rovid szemléjébol az is kidertil, hogy a szerzd az eldészoban
megfogalmazott iranyelvnek megfelelden igen sok tudomany eszkozeinek, eredményei-
nek a felhasznalasaval, a névtant — szamos elddjéhez hasonlatosan — interdiszciplinaris
tudomanyagnak tekintve kozelit témdjahoz, a helynevek vizsgalatdhoz.

RESZEGI KATALIN

A MAGYAR NEVTANI ERTEKEZESEK SOROZATROL
ES ELSO KOTETEROL - B. GERGELY PIROSKA:
KALOTASZEG KERESZT- ES BECENEVEI

1. A magyar névtani kiadvanyok kozott nemrég egy 10j sorozat elsd kotetét, B.
GERGELY PIROSKA ,,Kalotaszeg kereszt- és becenevei” cimli munkajat vehette kezébe a
névtan irant érdeklodok széles tabora. 1116, hogy ebbdl az alkalombol néhany szot szol-
junk errdl a kétetrdl és magardl a sorozatrdl.

A névtani kutatasok eredményeinek fontos féruma volt a Magyar Névtani Dolgoza-
tok HAJDU MIHALY (és néhany szam erejéig JUHASZ DEZSO) szerkesztésében. E sorozat
immar elérte a 200. kotetet, igy felmeriilt a kérdés: folytatodjék-e a sorozat némi arculati
valtoztatassal, vagy teljesen 1j alapokra helyezve induljon egy Uj sorozat az értékes név-
tani munkak megjelentetésére. A korabbi sorozat megjelentetje, az ELTE Magyar
Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézetének Névkutato Munkak6zossége ugy hatarozott,
hogy az utdbbi lehetdség tiinik kovetendonek, mivel tematikus jellegli véaltoztatasokra is
sort kell keriteni. Az MND ugyanis adatk6zI6 és feldolgozo, elemzd jellegli munkaknak
is helyt adott, s ez a tematikus soksziniiség mellett sokszor szinvonalbeli egyenetlensé-
geket is eredményezett (1. HAIDU MIHALY értékelését a Névtani Ertesitd jelen szama-
ban). Célszertinek tiint ezért legalabb e két egységet szétvalasztani, és a nagyobb terje-
delmii értekezések, elemzések, feldolgozasok szamara kiilon sorozatot inditani.

A Magyar Névtani Ertekezések sorozatban eszerint elsésorban olyan munkakat ki-
vanunk kozo6lni, amelyek a magyar névtani kutatasok egy-egy részteriiletének ujabb
eredményeit osszefoglald, értékeld, elemzo allaspontbol kozelitik meg. Tovabbra is helyt
adunk az egy-egy tajegység névanyagat rendszerez$ feldolgozasoknak, ahogy ezt az
alabb ismertetett munka is példazza. Ilyen esetben természetesen az adattarak csatolasat
sem mell6zhetjiik. A sorozat kotetei kozott helyiik van a tematikus tanulmanygytjtemé-
nyeknek, doktori disszertacioknak és egyéb szinvonalas névtani munkéknak is.

Az 1j sorozatot uj arculattal kivantuk érzékeltetni. A kiilsé megjelenés mellett meg-
valtoztak a szerkesztési szempontok is. Figyelembe vettilk mas névtani kiadvanyok gya-
korlatat; koziiliik leginkabb a Névtani Ertesitd szerkesztési szabalyait tartjuk kovetendé-
nek (1. a jelen szam végén is). A sorozatjelleget a kiilsé borité grafikai abrazolasa to-
vabbra is érzékelteti.



